>

BOYS & GIRLS CLUBS
OF GREATER SANTA ROSA

Forma de Registro de Transporte de Verano
Junio 7, 2010 - Agosto 6, 2010

Fecha:
El Nombre de nifio: Edad:
Crl’a/guardién:

Direccion:

Teléfono:

Ubicacion: __ Carrillo Place a Colgan Meadows Tiempo de transporte: _ 11:55 AM

Comprendo que la vagoneta del Club transportara a mi nifio del Carrillo Place a Colgan Meadows, 2701
Creek Park Lane, Santa Rosa, regresando al Carrillo Place. También, comprendo que el Club encontrard a mi
nifio en la frente de Carrillo Place cada dia de operacion normal de Club y s6lo esperard 5 minutos del tiempo
designado de camioneta abajo para mi nifio para llegar. Si el Club tiene que volver al Carrillo Place que ellos
recoger, seré cargado un honorario de $10 por el viaje.

Comprendo que si mi nifio utiliza transporte alternativo, tuvo que permanecer después de la escuela, o esta
fuera enfermo por el dia, yo notificaré a los Boys & Girls Clubs of Greater Santa Rosa en (707) 542-3249, por
12:00 de la tarde del mismo dia, para que ellos no esperen a mi nifio.

Yo también comprendo que fracaso para llamar y notificar el Club de transporte perdido, podria arriesgar el
privilegio de mi nifio para utilizar transporte de Club.

Mi nifio y yo también comprendo que mi nifio es responsable de su conducta y para seguir todo el Club y reglas
de transporte. Los privilegios adicionales del transporte pueden ser revocados si su conducta esta fuera de lugar
o ellos no siguen las reglas.

Horario de transporte
Dia Lunes Martes Miércoles Jueves Viernes
Camioneta 11:55 11:55 11:55 11:55 11:55
Dejé 4:00 4:00 4:00 4:00 4:00
Mi nifio, , tiene mi permiso para tomar parte en el Boys & Girls

Clubs of Greater Santa Rosa’s Programa de transporte. Yo, el abajofirmante en consideracién a participacién
en este programa concuerda en indemnizar y tener inocuo el Boys and Girls Clubs of Greater Santa Rosa y
suelta el Boys and Girls Clubs of Greater Santa Rosa, sus miembros de la tabla, los empleados y los agentes, de
cualquier y toda la obligacion para cualquier herida o la pérdida de propiedad que surge fuera de, o en cualquier
manera conectada con participacién en este programa. HE LEIDO EL ENCIMA DE el ACUERDO, Y
COMPRENDO COMPLETAMENTE QUE ASUMO TODO el RIESGO PARA CUALQUIER HERIDA O la
PERDIDA DE PROPIEDAD RECIBIDA.

Firma de cria/guardian Fecha



